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های فارسی  و هن خانواده های آى در ترجوه ٓبررسی ترجوه کلوه صلا

 هعاصر قرآى
 

 

 

 چکیده

ثخؾ ٚ حدت خذا ثش ٔخّٛلبت اػت. خذاٚ٘ذ           لشآٖ سیؼٕبٖ ٔحىٓ اِٟی، ٚػیّٝ ایٕٙی      

وشدٖ ثٝ لشآٖ سا اص ثٙذٌبٖ خٛد ٌشفتٝ اػت. فُٕ ثٝ دػتٛسات ایٗ وتبة ٔمذّع  پیٕبٖ فُٕ

      ٖ پزیش اػت. فٟٓ ٚ دسیبفت ٔقب٘ی دلیك لشآٖ ٔدیذ ٔب٘ٙذ ٞش               دس ػبیٝ فٟٓ ٔقب٘ی آٖ أىب

ٞبی  ٔتٗ ٔقٙبداس دیٍشی دس اِّٚیٗ ٌبْ، خٛد ٘یبصٔٙذ سٔضٌـبیی اص ٚاطٌب٘ی اػت وٝ چٖٛ حّمٝ

ٗ         یه ص٘دیش وٙبس ٞٓ لشاس ٔی      اػبع، دس پظٚٞؾ     ٌیش٘ذ، تب آٖ ولاْ سا ٔٛخٛدیتّ ثخـٙذ؛ ثشای

ٚ ثشسػی دلیك آٟ٘ب      »صٓلآ«حبضش وٛؿؾ ؿذٜ اػت، ثب فٙبیت ثٝ وبسثشدٞبی ٚاطٜ لشآ٘ی            

دس لشآٖ ٔدیذ، ثشاثشٟ٘بدٜ ٞبی ایٗ ٚاطٜ دس چٙذ تشخٕٝ ٔقبكش ٔٛسد ٚاوبٚی لشاس ٌیشد؛ دس                   

ّٓ اص ایٙىٝ ٘بلق                 پبیبٖ ثشاػبع ؿٛاٞذ ٔٛخٛد ٔـبٞذٜ ٌشدیذ وٝ ٔتشخٕبٖ ثشای ایٗ ٚاطٜ اف

یب ٚاٚی ثبؿذ، ٔتٙبػت ثب ػیبق، ٔقبدِٟبیی چٖٛ ٕ٘بص، دفب، تٕدیذ، اػتغفبس ٚ عّت                    یبیی

 سحٕت سا ثٝ وبس ثشدٜ ا٘ذ.
 

 تشخٕٝ لشآٖ، ٕ٘بص، اكَٛ تشخٕٝ، ثشاثش ٟ٘بدٜ واژگان کلیدی: 

 

 

 /04//2/40/تبسیخ پزیشؽ:  0/4041//2/تبسیخ دسیبفت: 

 حٛصٜ فّٕیٝ خشاػبٖ 4* دا٘ؾ آٔٛختٝ ػغح 
 

   

 *محبوبه اسدپور
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 طرح بحث

لشآٖ وتبثی اػت وٝ ٔؼّٕب٘بٖ ٘ؼُ ثٝ ٘ؼُ ٚ ثذٖٚ وٓ ٚ وبػت ػقی دس فٟٓ ٚ ا٘تـبس 

 ا٘ذ. ٔقبسف آٖ داؿتٝ

٘خٛسدٜ ثبلی ثٕب٘ذ؛ أب تشخٕٝ آٖ ثشای            اكُ ٔتٗ فشثی لشآٖ ثبیذ ٕٞچٙبٖ دػت         

صثب٘بٖ أشی لاصْ ٚ      ٌش ٚ ػقبدت آفشیٗ آٖ، ثشای غیش فشة           ٔٙذی اص ٔفبٞیٓ ٞذایت     ثٟشٜ

دٞذ. دس ایٗ     ضشٚسی اػت. ثخـی اص آیبت ؿشیفٝ سا آیبت احىبْ، یب آیبت فمٟی تـىیُ ٔی             

 ؿٛد. آیبت اكَٛ ٚ وّیبت احىبْ تـشیـ ؿذٜ ٚ خضئیبت احىبْ تٛػظ ػٙت ثیبٖ ٔی

آیبت لشآٖ، چٝ آیبت فمٟی ٚ چٝ افتمبدی ٚ اخلالی ٚ غیش آٖ، وّٕبتی سا ثٝ وبس                        

ا٘ذ وٝ ضٕٗ ٔأ٘ٛع ثٛدٖ آٖ ثشای ٔشدْ، لشاس ٌشفتٗ آٖ وّٕبت دس تشویت آیبت                    ٌشفتٝ

 ٔقٙبی طسف ٚ ٚػیقی سا ثٝ آ٘بٖ دادٜ اػت. 

اػت. ٔقٙبی اكّی ایٗ ٚاطٜ دفبػت، أب دس فشًٞٙ  »كلات«یىی اص ایٗ وّٕبت، ٚاطٜ 

لشآ٘ی ٔقٙبی دیٍشی ٘یض اص آٖ اسادٜ ؿذٜ اػت دس ایٗ ٘ٛؿتٝ تلاؽ ؿذٜ ٔقٙبی ِغٛی،                    

اكغلاحی ٚ ٘ؾشات ٔفؼشاٖ دس خلٛف ایٗ وّٕٝ طسف لشآ٘ی ٚ ٘یض تٙبػت ثیٗ ٔقٙبی                  

ِغٛی ثب ٔقٙبیی وٝ لشآٖ اص آٖ اسادٜ فشٔٛدٜ ٔٛسد ثشسػی لشاس ٌیشد. ایٗ ثشسػی ٘ـبٖ                     

ٞبی لشآ٘ی ٘مؾ ثٙیبدی دس تشخٕٝ لشآٖ وشیٓ          خٛاٞذ داد وٝ تٛخٝ فٕیك ثٝ وّٕبت ٚ ٚاطٜ        

 داسد.

تشخٕٝ لشآٖ ٘ٝ تٟٙب اص ایٗ خٟت اػت وٝ لشآٖ ثشای ٞذایت ثـشیت ٘بصَ ؿذٜ اػت،                  

ٝ       ثّىٝ ثشای ایٗ ٘یض ٔی     ای دسػت، صٔیٙٝ تفىش ٚ تذثش دس لشآٖ           تٛا٘ذ ثبؿذ وٝ ثب اسائٝ تشخٕ

صثب٘بٖ فشاٞٓ آیذ. ثب ایٗ وبس صٔیٙٝ تذثش دس ٔقب٘ی آیبت لشآٖ ثشای ٍٕٞبٖ                  ثشای غیش فشة  

 ؿٛد. فشاٞٓ ٔی
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اص آ٘دب وٝ اػلاْ آییٙی خٟبٖ ؿَٕٛ ثٛدٜ ٚ لشآٖ لبٖ٘ٛ اػبػی آٖ اػت، ٍٕٞبٖ ثبیذ                 

تشیٗ ساٜ دػتیبثی ثٝ چٙیٗ ٞذفی تشخٕٝ         اص ٔحتٛای وتبة آػٕب٘ی اػلاْ آٌبٜ ؿٛ٘ذ؛ ٚ ػبدٜ        

 دلیك آٖ اػت.

              ٝ ا٘ذ.   اص ایٗ سٚ دا٘ـٕٙذاٖ ثشخؼتٝ اػلأی اص ٚخٛة ٚ ضشٚست تشخٕٝ لشآٖ ػخٗ ٌفت

 (//1: ف 4/1/)خٛیی، 

 ا٘ذ اص: ؿٕبسی داسد، ثشخی اص اٞذاف ٟٔٓ ایٗ ٘ٛؿتبس فجبست تشخٕٝ ولاْ ٚحی فٛایذ ثی

 . أىبٖ فٟٓ ٍٕٞبٖ اص ولاْ خذا./

4          ٖ ٞب اص ٞذایت لشآ٘ی، اص       . سٚؿٗ ؿذٖ حدت خذا ثش ٕٞٝ ٚ ثشخٛسداسی حذاوثشی ا٘ؼب

 ٞش صثبٖ ٚ ٘ظاد.

 . ٌؼتشؽ تقبِیٓ اِٟی ٚ فشاٞٓ آٔذٖ صٔیٙٝ تذثش ٚ تقٕك دس آیبت لشآٖ.4

 . دفـ ؿجٟبت دؿٕٙبٖ لشآٖ ثب اسائٝ تشخٕٝ دسػت اص آٖ.2

 . آػبٖ ؿذٖ فُٕ ثٝ دػتٛسات لشآٖ ثشای فبٔٝ ٔشدْ غیش فشة صثبٖ.1

 ٞبی لشآٖ. ای اص خٕبَ ٚ صیجبیی . اسائٝ ٌٛؿ6ٝ
 

 »صَلَی«الف. هفهوم شناسی واژه 

خّیُ (  6/6، ف   1/ق: ج     2//2/)صثیذی،  اػت.    »دفب«دس ِغت ثٝ ٔقٙبی       »كلات«ٚاطٜ  

 ٔفْٟٛ غبِجی اػت وٝ ثشای ایٗ ٚاطٜ روش ؿذٜ اػت. »دفب«ٌٛیذ ٔقٙبی  ثٗ احٕذ ٔی

 (12/، ف 1ق: ج  //2/)فشاٞیذی، »الشسََلِللوسلو٘ي:دػبؤُُٔلَْٔنٍرِوشُّٔنصلََٓآت«

اػت؛ ٚ ثٝ ٔقٙبی      »كلات«ٔفْٟٛ غبِت وّٕٝ      »دفب«ٌٛیذ ٔقٙبی     ساغت اكفٟب٘ی ٔی  

ٍٓصٓلِ«آٔذٜ اػت؛ ٔب٘ٙذ:      »دفب«آیذ؛ ایٗ وّٕٝ دس لشآٖ ثٝ ٔقٙبی    تٕدیذ ٚ تجشیه ٞٓ ٔی

 (4//)تٛث0ٝ » سٓىيٌَلَْٔنٕصٓلاتَهٓػلَِْٕٓ٘نٕآى
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اػلَِِٕٓ٘ٗٔصلَُّٓىَ«  (16)الأحضاة0  »ػٓلىَالٌَّجِِّٖٗبأَُّْٗٓبالَّزِٗيَآهٌَُٓاصٓلَُّ

 سا ثشای ایٗ ٚاطٜ روش وشدٜ اػت. »دفب ٚ عّت ٚ اػتغفبس«اثٗ ٔٙؾٛس ٘یض ٔقٙبی 

 »تٕدیذ ٚ حؼٗ ثٙبء   «ا٘ذ    ٔقٙبی دیٍشی وٝ اُٞ ِغت ثشای ٚاطٜ كّٛات روش وشدٜ            

 اػت:

ِٚ  « ، 2/ق، ج     2/1/)اثٗ ٔٙؾٛس،     ».صلَاتاللهػلىسسَلِ:سحوٕتُِٓلٍِحٔسيُٕثٌبئِِػل٘

 (261، 262ف 

ٓ       )كّیخذا ثش پیبٔجش اوشْ       »كّٛات«  ( ثٝ ٔقٙبی تٕدیذ ٚثٙبء خذاٚ٘ذ      الله فّیٝ ٚ آِٝ ٚ ػّ

٘ؼجت ثٝ آٖ حضشت اػت؛ ٚ كّٛات خذا ثش ا٘جیبء ٚ ثٙذٌبٖ كبِحؾ ٘یض ثٝ ٔقٙبی حؼٗ                   

ثٙبی خذاٚ٘ذ ثش آ٘بٖ اػت؛ ٚ ٌفتٝ ؿذٜ ایٗ كّٛات ثٝ ٔقٙبی ٔغفشت خذا ثش ایٗ ثٙذٌبٖ                    

 ؿبیؼتٝ اػت.
 

 به معنای دعا و استغفار ٓصلا

 ٔشدْ ثش ٔیت یقٙی دفبی آ٘بٖ؛ ٚ كّٛات ٔلائىٝ ثٝ ٔقٙبی اػتغفبس اػت: ٓكلا

تٓ« ٍثِسؤِّ٘ ٌٔ ٍاستِٕغفْبسٍٗهياللهسحو هيالولائىٔدػٔبءٗ ُٓ لِوبفْ٘بهيالصَّلا الصلآُ

 (12/. ف 1ق، ج  2/1/)اثٗ ٔٙؾٛس،  ».الذُّػبءٍِالاسٕتِغْفبسِ

 فشػتذ ٔب٘ٙذ: خذاٚ٘ذ ثش ٔؼّٕب٘بٖ كّٛات ٔی 

ِنٍٕٓسحٕٓوٌٓٔصلََٓاتٗأٍُلئِهٓػلَِْٕٓ٘نٕ«  (11/)ثمش0ٜ »هيِْسٓثِّْ

دس ایٙدب كّٛات ثٝ ٔقٙبی ٘ضَٚ سحٕت ثش ٔؼّٕب٘بٖ اػت؛ ٚ كّٛات فشؿتٍبٖ ثش                    

ٔؤٔٙبٖ ثٝ ٔقٙبی عّت آٔشصؽ اػت چٙب٘ىٝ كّٛات ٔشدْ ثش یىذیٍش ثٝ ٔقٙبی عّت                    

 (/21ق، ف  2/4/)ساغت اكفٟب٘ى، ثبؿذ.  آٔشصؽ ٔی
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 به معنای عبادت ٓصلا

اص دیٍش ٔفبٞیٕی وٝ دس وتت ِغت ثشای ٚاطٜ كلات روش ؿذٜ فجبست اػت اص: ٕ٘بص ٚ                   

 (4//)٘ؼبء0 فجبدتی وٝ دس ؿشؿ آٔذٜ اػت وٝ دس آٖ روش ٚ سوٛؿ ٚ ػدٛد اػت. 

ا٘ذ ٚ دس ٚخٜٛ اؿتمبق آٖ         دا٘ؼتٝ  »كّٛ«٘بلق ٚاٚی     »ٓكلا«ٌشٚٞی اص اُٞ ِغت      

 وٙٙذ. ٘ؾشات ٔتفبٚتی سا ثیبٖ ٔی

/  ٝ ٔـتك اص كّی ٚ اػٕی اػت وٝ دس خبیٍبٜ ٔلذس لشاس ٌشفتٝ              »كَّٓٛٓ«ا٘ذ    . ثشخی ٌفت

 ثبؿذ. اِٚیٗ ثبس خٛٞشی ایٗ ٚخٝ سا روش وشدٜ اػت. ٔی »دفب«ٚ ثٝ ٔقٙبی

دس اكُ ثٝ ٔقٙبی تقؾیٓ اػت ٚ ثٝ خبعش تقؾیٓ وشدٖ             »كَّٓٛٓ«ا٘ذ    . ثقضی دیٍش ٌفت4ٝ

ثٝ ایٗ ٚخٝ اؿبسٜ      »اِٟٙبیٝ«ثشای خذاٚ٘ذ، ٕ٘بص ثٝ ایٗ ٘بْ خٛا٘ذٜ ؿذٜ اػت. اثٗ اثیش دس               

 وشدٜ اػت.

4  ٝ اػت ٚ دس تقشیف آٖ ٌفتٝ ؿذٜ اػت: ٚخٝ           » كّٛیٗ«ا٘ذ ٔـتك اص      . ٌشٚٞی ٌفت

اؿتمبق آٖ ثٝ ایٗ دِیُ اػت وٝ حشوت پـت اِٚیٗ چیضی اػت وٝ دس افٕبَ ٕ٘بص ؽبٞش                   

 ا٘ذ. ؿٛد. اثٛفّی ٚ اثٗ خٙی ثٝ ایٗ ٚخٝ اؿبسٜ وشدٜ ٔی

ا٘ذ؛ ایٗ ٌشٜٚ ٘یض دس       دا٘ؼتٝ  »یبیی«سا ٘بلق    ة. ٌشٚٞی دیٍش اص اُٞ ِغت ٚاطٜ كلات       

 ٚخٜٛ اؿتمبق ٘ؾشات ٔتفبٚتی داس٘ذ:

ٌٛیذ: كُ    دا٘ذ ٚ ٔی    یقٙی ِضْٚ ٚ ٚاخت ثٛدٖ ٔی        »كّی«. صخبج آٖ سا ٔـتك اص        /

 فللاٜ ِضْٚ.

ثبلٌبس«. اثٗ فبسع ایٗ ٚاطٜ سا ٔـتك اص           4 الؼَدٓ دا٘ذ وٝ ثٝ ٔقٙبی ٘شْ        ٔی  »صلٓ٘تٔ

وشدٖ اػت، ٚلتی ثخٛاٞٙذ چٛثی سا وح وٙٙذ یب ودی آٖ سا ساػت ٕ٘بیٙذ، اثتذا آٖ سا سٚی                   
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دٞٙذ تب ٘شْ ؿٛد ػپغ ثٝ ساحتی تغییش حبِت دادٜ ٚ وح یب ساػت خٛاٞذ ؿذ.                   آتؾ لشاس ٔی  

ؿٛد ٚ اص ودی ثٝ ساٜ        ٕ٘بصٌضاس ٘یض ثب خـٛؿ دس ثشاثش خذا ٚ آتؾ حت ٚ فـك اِٟی ٘شْ ٔی               

 آیذ. ساػت ٔی

وٝ »اِلّی«دا٘ذ، یقٙی     ٔی  »صلٖالشجل«. ساغت ٘یض آٖ سا ٔـتك اص كّی ثٝ ٔقٙبی            4

 (12: ف 416/ٕٞبٖ آتؾ ثشافشٚختٝ خذاٚ٘ذ اػت. )ٔیٕٙذی،

الْؤصٓلَّى« هٓمبمٍِ هيِْ اتَّخزٍُِا ٍٓ  تؼبلى: لَلِ هٌِ ٍ الذػبء ٍ الصلآ هَضغ اللام ثفتح

اصٕلََّٕٓب*)125/2)هٔصٓلِّىئِثشٕاِّ٘نٓ تؼبلى: لَلِ صلَٓ٘تٕٔ64/36( ٗمبل: ثْب. إٔاحتشلَا (

)ًُصلِِِٕ٘الٌبسٍثبلٌبس،ئراًبلهحشّب.لَلِتؼبلى:فَسَٓفٕٓ (إًٔلمِ٘فْ٘ب.لَلِ30/4ًبساً

ٗٓصٕلى )تؼبلى:ٍٓ ٖ-ءهخففبٍهشذدافويخفففَْ(لشى12/84سٓؼِ٘شاً ثىسش-هيصل

ٍٕلى أَ جحِٓ٘نٍ19/70ثِْبصِلِِّ٘ب)اللامٗصلىصل٘ب:احتشقٍهثلِ:ّنٕٔ تَصلُِٕ٘ٓٔ )(لَلِتؼبلى:ٍٓ

التلَٗحػلىالٌبس؛ٍاختلففٖاشتمبق56/94 التَّصلُِٕ٘ٓٔ: فؼي( ثوؼٌىراتالأسوبى: الصَّلَبِٓ

الصَّلَبٍَّهيالؼظنالزٕوبلضوبٓهيصوىٍاشتمبلْبهي»صلى«ّبفؼلٔهيالوغشةآى

لأى ٍػياثيفبسسّٖهيصلَِِْٕٓٓٗٗحشنالْؤصٓلِّٖػلِ٘الأل٘بى، فٖالشوَعٍالسجَد؛

لأىصل٘ت لٌ٘تِ، ئرا ثبلٌبس، ِٔالْؤصٓلِّٖالؼَد هلٓائِىتََ ٍٓ  ِٓ اللَّ آى تؼبلى: لَلِ ٗل٘يثبلخشَع.

الٌَّجِِٖٗٔصلَُّٓىَ ػلىأصلآىٍ56/33(ػٓلىَ فمبلالىَفَ٘ىثؼطفْب لشبثشفغهلَٓبئِىتَُِٔ، )

 (466، ف /ق، ج  2/1/)عشیحی، ... اسوْبٍلبلالجصشَٗىهشفَػٔثبلاثتذاء

ا٘ذ: یىی آتؾ ٚ      دٚ ٔقٙب روش وشدٜ     »كّٛ 0 كّی  «ؿٙبػبٖ ثشای ٔبدّٜ     ٚاطٜ خلاكٝ آ٘ىٝ: 

 ٌٛیذ: ٔـبثٝ آٖ ٚ دیٍشی ٘ٛفی فجبدت. اثٗ فبسع ٔی



 های فارسی معاصر قرآن  کريم و هم خانواده های آن در ترجمه ِبررسی ترجمه کلمه صلا

38 

می
 عل

مه
لنا

ص
ف

- 
سی

شنا
لام 

 اس
صی

ص
تخ

- 
ه  

مار
ش

83 

، دٚ اكُ ٔقٙبیی داسد: یىی آتؾ ٚ ٔب٘ٙذ آٖ           »كّی )كبد ٚ لاْ ٚ حشف ٔقتُ(      «ٔبدّٜ  

 چٖٛ تت ٚ ٌشٔب ٚ دیٍشی اص خٙغ فجبدت اػت. 

 ؿٛد: دس ٔقٙبی اَّٚ ٌفتٝ ٔی

  )چٛة سا ثب آتؾ ػٛصا٘ذْ(»صلَٓ٘تٔالؼَدثبلٌبس«

 الله فّیٝ ٚ آِٝ ٚ ػّٓ(         )كّیٔقٙبی دْٚ، كلٓات ثٝ ٔقٙبی دفب وشدٖ اػت. پیبٔجش خذا               

 فشٔٛد:

ٞشٌبٜ یىی اص ؿٕب ثٝ غزایی دفٛت ؿذ، اخبثت وٙذ. اٌش سٚصٜ ٘ذاؿت، اص آٖ غزا                     «

  ...» ثخٛسد ٚ اٌش سٚصٜ داؿت ثشایـبٖ دفبی خیش ٚ ثشوت وٙذ

كلٓات ؿشفی، فجبست اػت: اص سوٛؿ ٚ ػدٛد ٚ دیٍش حذٚد ٚ اسوبٖ ٕ٘بص. كلات اص                   

ٝ «ؿٛد:    خب٘ت خذا، ثٝ ٔقٙبی سحٕت اػت. وؼی ٚ تٕدیذ اػت. ٌفتٝ ٔی               ، »كّّیتٔ فّی

 (444ق: ف  411/ؿٟشی،  )ٔحٕذی سییقٙی: ثشایؾ دفب وشدْ. 

٘تیدٝ آ٘ىٝ: وّٕٝ كلات دس ِغت ثٝ ٔقٙبی دفب، تٕدیذ، اػتغفبس ٚ عّت سحٕت ثٝ وبس                 

سفتٝ اػت؛ ٚ دس ؿشؿ ٔمذع ثٝ ٔقٙبی فجبدت ٔخلٛف ٔشوت اص اروبس ٚ افقبَ خبف ٔثُ 

 ثبؿذ.  سوٛؿ ٚ ػدٛد ٔی

 

 ب. آيات نواز در قرآى و ترجوه آى

ایٓ چشا وٝ ٕ٘بص اص        آیبت ٔشثٛط ثٝ ٕ٘بص سا ثشٌضیذٜ        اص ٔیبٖ آیبت ٘ٛسا٘ی لشآٖ، تشخٕٝ        

 ا٘ذ:  فشٔٛدٜاِؼلاْ(  )فّیٝاسوبٖ اكّی ٚ ٟٔٓ دیٗ اػت، چٙب٘ىٝ حضشت ثبلش 

   »ثٌِٖٔٓالاسلامػٓلٖخَوسٍ:ػٓلٖٓالصلآٍِالص٘بمٍِالضوبٍِٓالحٓجٍِالَِلاِٗٔ«

، 4ق: ج     /24/)وّیٙی،  اػلاْ ثش پٙح پبیٝ ثٙب ؿذٜ اػت: ٕ٘بص، صوبت، سٚصٜ، حح ٚ ٚلایت.               

 (1/ف 
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آیبت ٔشثٛط ثٝ ٕ٘بص خٙجٝ فمٟی، ٔقشفتی، افتمبدی، اخلالی، اختٕبفی ٚ ثٟذاؿتی داسد،              

أب آ٘چٝ دس ایٗ ٘ٛؿتٝ ٔٛسد ٘ؾش اػت پشداختٗ ثٝ ثقذ فمٟی ایٗ آیبت اػت. ایٗ پظٚٞؾ دس 

  ٝ ثبؿذ. اثتذا ثٝ ٔفْٟٛ ؿٙبػی       ٞبی فبسػی لشاٖ وشیٓ دس ٔٛسد ٕ٘بص ٔی          كذد ثشسػی تشخٕ

پشداصیٓ، ػپغ تشخٕٝ ایبت ٔشثٛط       ٚ ٔقب٘ی ٔختّف كلات ٔی      »البٔٝ«ٚ    »كلات«ٚاطٜ  

 ثٝ ٕ٘بص.
 

 بندی آيات صلات الف. طبقه

   ٖ ٝ               آیبتی وٝ دس آ ثٙذی   ٞب ٚاطٜ كلات ٚ دیٍش ٔـتمبت آٔذٜ اػت ثٝ ٌٛ٘ٝ صیش لبثُ عجم

 اػت:

 ا٘ذ: . آیبت فمٟی وٝ اكُ ٚخٛة ٕ٘بص ٚ إٞیت آٖ سا تـشیـ ٚ تجییٗ ٕ٘ٛدٜ/

 (4//)٘ؼبء0 »فَأَل٘ؤَاالصَّلآَآىالصَّلآَوبًتَٕػٓلىَالْؤإْهٌِ٘يَوِتبثبًهَٕٓلَُتب«

 ا٘ذ؛ ٔب٘ٙذ: . آیبتی وٝ اٚلبت ٕ٘بص سا ثیبٖ وشد4ٜ

 »غَسٓكِاللَّٕ٘لٍِٓلشُْآىَالْفَجشِٕآىلشُْآىَالْفَجشِٕوبىَهٓشَْْٔداأَلِنِالصَّلآَلِذٔلَُنِالشَّوسِٕئِلى«

 (11)اػشاء0

 ا٘ذ؛ ٔب٘ٙذ: . آیبتی وٝ البٔٝ ٕ٘بص سا یىی اص كفبت ٔتمیٗ ٚ ٔقبد ثبٚساٖ ؿٕشد4ٜ

ٗٔم٘وَىَالصلٓآَ« ِِّذٔىٖللِوتٔم٘ي؛اَلزٗيَٗإٔهٌَِىَثِبلغَ٘تٍِ  4)ثمش0ٜ  »رلهٓالىتِبةٔلاسٗتٓف٘

 ٚ4) 

. آیبتی وٝ آثبس ٚ فٛایذ ٔقٙٛی ٚ تبثیش ایٗ روش ٟٔٓ اِٟی دس ص٘ذٌی ثـش سا ثیبٖ                        2

 ا٘ذ؛ ٔب٘ٙذ: ٕ٘ٛدٜ
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تٌَْْى« آىالصَّلآَ الصَّلآَ أَلِنِ هبٍٓ ٗٓؼلٕنَٔ  ِٔ اللَّ ٍٓ  أَوجْشُٓ ِِ اللَّ لزَِوشُْ ٍٓ  ٌْىشَِ الؤْ ٍٓ  الفْحَٕشبءِ ػيِٓ

 (21)فٙىجٛت0»تَصٌَٕؼَٔىَ

 ا٘ذ؛ ٔب٘ٙذ: . آیبتی وٝ اداة ٕ٘بص سا ثیبٖ فشٔٛد1ٜ

 (1)ٔؤ0ٖٛٙٔ »صٓلََاتِِْنٕٗحٔبفظَُِىٍَٓالَّزٗئَّنٕػٓلى«

 آيه صلوات ترجمه  

ایٙه پغ اص ثیبٖ ٔقٙبی ِغٛی وّٕٝ كلات، ثٝ ثشسػی تشخٕٝ ٔتشخٕبٖ لشآٖ اص یه                 

ٝ   پشداصیٓ؛ ایٗ آیٝ تدّی ثشداؿت ٔتشخٕبٖ لشآٖ وشیٓ ٔی           آیٝ ٔی  ای وٝ یبدآٚسی     ثبؿذ؛ آی

خٛاٞذ آ٘بٖ    فشػتٙذ ٚ اص ٔؤٔٙبٖ ٘یض ٔی       وٙذ وٝ خذا ٚ ٔلائه ثش سػَٛ خذا كّٛات ٔی            ٔی

٘یض ثش پیبٔجش كّٛات ثفشػتٙذ؛ ثبیذ ثجیٙیٓ ٔتشخٕبٖ وّٕٝ كّٛات سا دس ایٗ آیٝ ثٝ چٝ ٔقٙبیی 

 ا٘ذ: ٌشفتٝ

 (16)احضاة0 » ػٓلىَالٌَّجِِٖٗٔصلَُّٓىَاىَّاللهٍٓهٓلائِىَتَِٔ«

 ٝ فشػتٙذ   ای: خذا ٚ فشؿتٍب٘ؾ ثش )سٚاٖ پبن( ایٗ پیغٕجش كّٛات ٚ دسٚد ٔى               اِٟی لٕـ

ؿٕب ٞٓ اى اُٞ ایٕبٖ، ثش اٚ كّٛات ٚ دسٚد ثفشػتیذ ٚ ثب تقؾیٓ ٚ اخلاَ ثش اٚ ػلاْ ٌٛییذ           

 ٚ تؼّیٓ فشٔبٖ اٚ ؿٛیذ.

فشػتٙذ. اى اُٞ ایٕبٖ! ثش  ا٘لبسیبٖ: ٕٞب٘ب خذا ٚ فشؿتٍب٘ؾ ثش پیبٔجش دسٚد ٚ سحٕت ٔى

 ٌٛ٘ٝ وٝ ؿبیؼتٝ اػت، تؼّیٓ اٚ ثبؿیذ. اٚ دسٚد فشػتیذ ٚ آٖ

ایذ، ثش    فشػتٙذ. اى وؼب٘ى وٝ ایٕبٖ آٚسدٜ       فٛلادٚ٘ذ: خذا ٚ فشؿتٍب٘ؾ ثش پیبٔجش دسٚد ٔى     

 خٛثی ٌشدٖ ٟ٘یذ. اٚ دسٚد فشػتیذ ٚ ثٝ فشٔب٘ؾ ثٝ
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فشػتٙذ )خذا ثزَ سحٕت      ٔـىیٙی: ٕٞب٘ب خذا ٚ فشؿتٍب٘ؾ ٕٞٛاسٜ ثش پیبٔجش دسٚد ٔى           

ایذ ثش اٚ دسٚد      وٙٙذ( اى وؼب٘ى وٝ ایٕبٖ آٚسدٜ        خبف ٚ فشؿتٍبٖ تٛكیف ٚ تمذیغ ٔى       

 فشػتیذ ٚ ػلاْ ٌٛییذ ٚ وبٔلاً تؼّیٓ )فشٔبٖ اٚ( ثبؿیذ.

فشػتذ؛ اى وؼب٘ى وٝ ایٕبٖ         تشخٕٝ ٔىبسْ: خذا ٚ فشؿتٍب٘ؾ ثش پیبٔجش دسٚد ٔى             

 ایذ، ثش اٚ دسٚد فشػتیذ ٚ ػلاْ ٌٛییذ ٚ وبٔلاً تؼّیٓ )فشٔبٖ اٚ( ثبؿیذ. آٚسدٜ

 

 ب. هعنای واژه صلوات از ديدگاه هفسراى

 تفؼیش وبؿف:

ّّٝ فّیٝ ٚ آِٝ ٚ ػّٓ(        دسٚد خذا ثش پیبٔجش      ثٝ ٔقٙبى خـٙٛدى، سحٕت ٚ ػتٛدٖ اٚ ثٝ        )كّىّ اِ

 ٞش ٘یىی اػت.

دسٚد ثش اٚ اص ػٛى فشؿتٍبٖ ثٝ ٔقٙبى تضویٝ ٚ اص ػٛى ٔؤٔٙبٖ ثٝ ٔقٙبى دفب ثشاى ثبلا                  

دسثبسٜ ٔقٙبى دسٚد خذا، فشؿتٍبٖ ٚ ٔؤٔٙبٖ       اِؼّلاْ(  )فّیٝثبؿذ. اص أبْ سضب       سفتٗ ٔمبْ اٚ ٔى   

 فشٔٛد: اِؼّلاْ()فّیٝپشػیذ٘ذ؟ أبْ )كّّى اِّّٝ فّیٝ ٚ آِٝ ٚ ػّٓ( ثش پیبٔجش 

اِجتّٝ دسٚد ثش پیبٔجش،     .»دسٚد خذا سحٕت، دسٚد فشؿتٍبٖ تضویٝ ٚ دسٚد ٔؤٔٙبٖ دفبػت«

ّّٝ فّیٝ ٚ آِٝ(        تٟٙب ثٝ خذا، فشؿتٍبٖ ٚ ایٕبٖ آٚس٘ذٌبٖ ثٝ سػبِت ٔحٕذ                خلاكٝ )كّىّ اِ

ؿٛد؛ صیشا ٞش ا٘ؼب٘ی وٝ ثٝ چیضى اص ػٙتّ پیبٔجش فُٕ وٙذ، یب آٖ سا ثیبٔٛصد، یب ثذاٖ                      ٕ٘ى

اػتذلاَ وٙذ یب آٖ سا ثٙٛیؼذ ٚ یب یىى اص فضبیُ آٖ حضشت سا ثیبٖ وٙذ، ثٝ اٚ دسٚد                         

 فشػتبدٜ اػت، خٛاٜ ٔؤٔٗ ثبؿذ ٚ خٛاٜ ٘جبؿذ، آٖ سا اسادٜ وٙذ ٚ یب ٘ىٙذ.

 فشٔبیذ: ٔى اِؼّلاْ()فّیٝأبْ خقفش كبدق 

 ٘ؾیش ایٗ ػخٗ اٚػت: )كّّى اِّّٝ فّیٝ ٚ آِٝ(دسٚد ؿخق ثش ٔحٕذ 

  .»سجحبىاللٍِّالحوذللٍِّلاالِالّباللٍِّاللِّاوجش«
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وبٔلاً ٕٞب٘ٙذ    )كّّى اِّّٝ فّیٝ ٚ آِٝ(     خٛاٞذ ثٍٛیذ: پبداؽ دسٚد ٌفتٗ ثش ٔحٕذ            أبْ ٔى 

ِّب اِّّٝ ٚ اِّّٝ اوجش ٌفتٗ اػت.               ، ف  14ق، ج     /2/2/)ٔدّؼی،  پبداؽ تؼجیح، اِحٕذ ِّّٝ، لا اِٝ ا

 (41، ح 4/6

 ٘مُ ؿذٜ وٝ فشٔٛد:)كّّى اِّّٝ فّیٝ ٚ آِٝ( اص پیبٔجش  

آِّّّٟ كُّ   «ثخیُ وؼى اػت وٝ ٘بْ ٔٗ دس ٘ضد اٚ ثشدٜ ؿٛد ٚ اٚ ثش ٔٗ دسٚد ٘فشػتذ                  

 (411ٚ  411، ف   6 ، ج411/)ٔغٙیٝ،  »فّى ٔحٕذ ٚ آَ ٔحٕذ

 تفؼیش إِیضاٖ:

دس اكُ ثٝ ٔقٙبى ا٘قغبف ثٛدٜ ٚ كلات خذا ثش پیغٕجش             »كلات«لجلاً ٌفتیٓ وٝ وّٕٝ     

ثٝ ٔقٙبى ا٘قغبف اٚ ثٝ ٚى اػت، ثٝ ٚػیّٝ سحٕتؾ، اِجتٝ ا٘قغبفى ٔغّك، چٖٛ دس آیٝ                     

ؿشیف كلات سا ٔمیذ ثٝ لیذى ٘ىشدٜ ٚ ٕٞچٙیٗ كلات ٔلائىٝ اٚ ثش آٖ خٙبة، ا٘قغبف                  

ایـبٖ اػت ثش ٚى، ثٝ ایٙىٝ اٚ سا تضویٝ ٕ٘ٛدٜ ٚ ثشایؾ اػتغفبس وٙٙذ ٚ كلات ٔؤٔٙیٗ ثش اٚ 

 ا٘قغبف ایـبٖ اػت ثٝ ٚػیّٝ دسخٛاػت سحٕت ثشاى اٚ.

ٚ دس ایٙىٝ لجُ اص أش ثٝ ٔؤٔٙیٗ وٝ ثش اٚ كّٛات ثفشػتیذ، ٘خؼت كلات خٛد ٚ                       

ٔلائىٝ خٛد سا روش وشدٜ، دلاِتى ٞؼت ثش ایٙىٝ كّٛات ٔؤٔٙیٗ ثش آٖ خٙبة ثٝ پیشٚى                   

)عجبعجبیى، وٙذ.    خذاى ػجحبٖ ٚ ٔتبثقت ٔلائىٝ اٚػت ٚ ایٗ خٛد ٟ٘ى آیٙذٜ سا تأویذ ٔى                

 (1/1، ف 6/ ، ج412/

اص عشیك ؿیقٝ ٚ ػٙى ٞٓ سٚایت ثؼیبس صیبد سػیذٜ، دس ایٙىٝ عشیك كّٛات فشػتبدٖ                 

)عجبعجبیى، ٔؤٔٙیٗ ثش آٖ خٙبة، ایٗ اػت وٝ اص خذا ثخٛاٞٙذ ثش اٚ ٚ آَ اٚ كّٛات ثفشػتذ.                   

 (1/1، ف 6/، ج 412/

 تفؼیش ٕ٘ٛ٘ٝ:

ٍٓٓهٓلائِىَتَِٔٗٔصلَُّٓىَػٓلىَالٌَّجِِٖ «    »اىاللَِّ
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 .فشػتٙذ خذاٚ٘ذ ٚ فشؿتٍب٘ؾ ثش پیبٔجش سحٕت ٚ دسٚد ٔى

   ٖ لذس ٚالا اػت وٝ آفشیذٌبس فبِٓ ٞؼتى ٚ تٕبْ فشؿتٍب٘ى وٝ تذثیش                ٔمبْ پیبٔجش ف آ

       ٖ فشػتٙذ، اوٖٙٛ وٝ     ٞب ٌزاسدٜ ؿذٜ اػت ثش اٚ دسٚد ٔى         ایٗ خٟبٖ ثٝ فشٔبٖ حك ثش فٟذٜ آ

 چٙیٗ اػت ؿٕب ٘یض ثب ایٗ پیبْ خٟبٖ ٞؼتى ٕٞبًٞٙ ؿٛیذ.

اػلٍَِِٕٓ٘ٓسٓلِّؤَاتَسلِٕ٘وبً«   »ٗبأَُّْٗٓبالَّزِٗيَآهٌَُٓاصٓلَُّ

ایذ ثش اٚ دسٚد ثفشػتیذ ٚ ػلاْ ثٍٛئیذ ٚ دس ثشاثش فشٔبٖ اٚ                 اى وؼب٘ى وٝ ایٕبٖ آٚسدٜ    

 (2/1  ، ف1/ ، ج/41/)ٔىبسْ ؿیشاصى، تؼّیٓ ثبؿیذ. 

   ٖ لذس فبِٓ آفشیٙؾ اػت ٚ اٌش ثٝ ِغف اِٟى دس دػتشع ؿٕب لشاس                  اٚ یه ٌٛٞش ٌشا

ٌشفتٝ ٔجبدا اسصا٘ؾ ثـٕبسیذ، ٔجبدا اسج ٚ ٔمبْ اٚ سا دس پیـٍبٜ پشٚسدٌبس ٚ دس ٘ضد فشؿتٍبٖ                   

ٞب فشأٛؽ وٙیذ، اٚ یه ا٘ؼبٖ اػت ٚ اص ٔیبٖ ؿٕب ثشخبػتٝ ِٚى ٘ٝ یه ا٘ؼبٖ        ٕٞٝ آػٕبٖ

 فبدى، وؼى اػت وٝ یه خٟبٖ دس ٚخٛدؽ خلاكٝ ؿذٜ اػت.

 دس ایٙدب ثٝ ٘ىبتى ثبیذ تٛخٝ وشد:

ٞشٌبٜ ثٝ خذا ٘ؼجت دادٜ ؿٛد ثٝ ٔقٙى فشػتبدٖ سحٕت اػت            » كّٛات«ٚ  » كلات«

)ساغت دس   ثبؿذ.    ٚ ٞشٌبٜ ثٝ فشؿتٍبٖ ٚ ٔؤٔٙبٖ ٔٙؼٛة ٌشدد ثٝ ٔقٙى عّت سحٕت ٔى                

 ٔفشدات ٕٞیٗ ٔقٙى سا ثٝ فجبست دیٍشى آٚسدٜ اػت(

ثٝ كٛست فقُ ٔضبسؿ دِیُ ثش اػتٕشاس اػت یقٙى پیٛػتٝ               »یلّٖٛ«تقجیش ثٝ     -4

 پیٛػتٝ ٚ خبٚدا٘ى.  فشػتٙذ، سحٕت ٚ دسٚدى خذاٚ٘ذ ٚ فشؿتٍبٖ سحٕت ٚ دسٚد ثش اٚ ٔى

كّٛا، أش ثٝ عّت سحٕت ٚ دسٚد فشػتبدٖ ثش پیبٔجش            » ػّٕٛا«ٚ  » كّٛا«فشق ٔیبٖ   

ٖ    یب ثٝ ٔقٙى تؼّیٓ دس ثشاثش فشٔبٖ »ػّٕٛا«اػت، أب  وٝ   ٞبی پیبٔجش ٌشأى اػلاْ اػت چٙب

 ػٛسٜ ٘ؼبء آٔذٜ اػت: 61دس آیٝ 
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  »ثُنَّلاٗٓجِذٍٔافِٖأًَْفُسِِْنٕحشَٓجبًهِوَّبلَضَ٘تٍٕٓٓٗٔسٓلِّؤَاتَسلِٕ٘وبً«

ٔؤٔٙبٖ وؼب٘ى ٞؼتٙذ وٝ ثٝ داٚسى تٛ تٗ دٞٙذ ٚ حتى دس دَ اص لضبٚتت وٕتشیٗ                    

 ٘بساحتى ٘ذاؿتٝ ثبؿٙذ ٚ تؼّیٓ ٔغّك ٌشد٘ذ.

ایٓ،   ػؤاَ وشد ٔٙؾٛس اص كلات ثش پیبٔجش سا فٟٕیذٜ         اِؼلاْ(    )فّیٝاثٛ ثلیش اص أبْ كبدق      

: ٔٙؾٛس تؼّیٓ ثٛدٖ دس     َّالتسل٘نلِفىالاهَسأب ٔقٙى تؼّیٓ ثش اٚ چیؼت؟ أبْ فشٔٛد:         

 ثشاثش اٚ دس ٞش وبس اػت.

َّّٝ ٚ ٔب٘ٙذ                   ٚ یب ثٝ ٔقٙى ػلاْ فشػتبدٖ ثش پیبٔجش ف ثٝ فٙٛاٖ اِؼلاْ فّیه یب سػَٛ اِ

)ٔىبسْ ؿیشاصی،  ثبؿذ، وٝ ٔحتٛایؾ تمبضبى ػلأت پیبٔجش ف اص پیـٍبٜ خذاػت.               آٖ ٔى 

 (2/1، ف 1/، ج /41/

 »كّٛات«چٙب٘ىٝ ٔـبٞذٜ ؿذ، ٔفؼشاٖ ٚ ٔتشخٕبٖ لشآٖ وشیٓ ٚاطٜ كلات سا دس آیٝ               

 ا٘ذ. ثٝ ٔقٙبی دفب، سحٕت ٚ تٕدیذ ٔقٙب وشدٜ
 

 ای از ترجوه آيات نواز ج. نوونه

آیبت ٔشثٛط ثٝ ٕ٘بص دس لشآٖ وشیٓ ٔتقذد ٚ پشؿٕبس٘ذ؛ اص ثبة ٕ٘ٛ٘ٝ یه تشخٕٝ ٚ تفؼیش             

 وٙیٓ. یه آیٝ سا ثشسػی ٔی

ػلٓى  ٍٓ  لُؼَٔداً ٍٓ  لِ٘بهبً ِٓ اللَّ فَبرْوشٍُُا َٓ الصَّلا لضََ٘تٕنُٔ فَأَلِ٘ؤَافاَِرا اطْوٓأًٌَْتُْنٕ فَاِرَا جٌَُٔثِىُنٕ

 (4//)٘ؼبء0 الصَّلآَآىالصَّلآَوبًتَٕػٓلىَالْؤإْهٌِِ٘يَوِتبثبًهَٕٓلَُتبً

 ٝ ای: پغ آٖ ٌبٜ وٝ اص ٕ٘بص فشاغت یبفتیذ ثبص دس ٕٞٝ احٛاَ، ایؼتبدٜ یب                      اِٟی لٕـ

٘ـؼتٝ یب ثش پّٟٛ خفتٝ )دس ٞش حبَ وٝ تٛا٘یذ( یبد خذا وٙیذ، ػپغ وٝ )اص آػیت دؿٕٗ(                     

ایٕٗ ؿذیذ دس ایٗ حبَ ٕ٘بص )وبُٔ( ثٝ خبى آسیذ، وٝ ثشاى اُٞ ایٕبٖ، حىٕٔى ٔقیّٗ ٚ                     

 ٚاخت ٚ لاصْ اػت.
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          ً [ ثٝ پبیبٖ ثشدیذ، خذا سا دس حبَ            ا٘لبسیبٖ: پغ ٍٞٙبٔى وٝ ٕ٘بص سا ]دس ٔیذاٖ خٙ

               ٗ [ ٔغٕئٗ ؿذیذ،     ایؼتبدٜ ٚ ٘ـؼتٝ ٚ خٛاثیذٜ یبد وٙیذ؛ ٚ ٕٞیٗ وٝ ]اص فتٙٝ ٚ آؿٛة دؿٕ

[ البٔٝ وٙیذ. ٔؼّٕبً ٕ٘بص ٕٞٛاسٜ دس اٚلبتى ٔـخق ٚ ٔقیٗ                ٕ٘بص سا ]ثٝ كٛست ٔقِٕٛؾ     

 اى ٔمشّس ٚ لاصْ ثش ٔؤٔٙبٖ اػت. ٚؽیفٝ

              َ [ ایؼتبدٜ ٚ ٘ـؼتٝ ٚ ثش        فٛلادٚ٘ذ: ٚ چٖٛ ٕ٘بص سا ثٝ خبى آٚسدیذ، خذا سا ]دس ٕٞٝ حب

ُ        پّٟٛ آسٔیذٜ، یبد وٙیذ. پغ چٖٛ آػٛدٜ       [ ثٝ پب داسیذ، صیشا       خبعش ؿذیذ، ٕ٘بص سا ]ثٝ عٛس وبٔ

 ٕ٘بص ثش ٔؤٔٙبٖ، دس اٚلبت ٔقیّٗ ٔمشّس ؿذٜ اػت.

ٔـىیٙی: ٚ چٖٛ ٕ٘بص )خٛف( سا تٕبْ وشدیذ خذا سا )دس ٕٞٝ حبَ( ایؼتبدٜ ٚ ٘ـؼتٝ ٚ ثش 

پب داسیذ، وٝ  پّٟٛ آسٔیذٜ ثٝ یبد آسیذ ٚ چٖٛ )اص ؿش دؿٕٗ( ٔغٕئٗ ؿذیذ ٕ٘بص )ٔقِٕٛى( سا ثٝ

 تشدیذ ٕ٘بص ٕٞٛاسٜ ثش ٔؤٔٙبٖ ٔمشسى اػت ٚاخت. ثى

ٔىبسْ: ٚ ٍٞٙبٔى وٝ ٕ٘بص سا ثٝ پبیبٖ سػب٘ذیذ، خذا سا یبد وٙیذ؛ ایؼتبدٜ ٚ ٘ـؼتٝ ٚ دس                    

ایذ! ٚ ٞشٌبٜ آسأؾ یبفتیذ )ٚ حبِت تشع صایُ ٌـت(، ٕ٘بص سا )ثٝ               حبِى وٝ ثٝ پّٟٛ خٛاثیذٜ    

)عجبعجبیى، عٛس ٔقَٕٛ( ا٘دبْ دٞیذ، صیشا ٕ٘بص، ٚؽیفٝ ثبثت ٚ ٔقیّٙى ثشاى ٔؤٔٙبٖ اػت.                  

 (///، ف: 1 ، ج412/

 تفؼیش إِیضاٖ:

ٓلِ٘بهبًٍٓلُؼَٔدآًٍػٓلى«   »... جٌَُٔثِىُنٕفَاِرالَضَ٘تُٕنٔالصَّلآَفَبرْوشٍُُااللَِّ

ٞٓ ٕٔىٗ اػت خٕـ لبئٓ ٚ لبفذ ثبؿٙذ ٚ ٞٓ ایٙىٝ ٔلذس              »لقٛد«ٚ    »لیبْ«دٚ وّٕٝ   

 ثبؿٙذ ٚ دس ٞش حبَ دس ایٗ آیٝ ؿشیفٝ حبَ اص روش خذایٙذ.

وٝ آٖ ٘یض حبَ اػت ٚ آٚسدٖ ایٗ ػٝ حبَ وٙبیٝ               »خُٔٙٛثِىُٕٓ    فّٓى«ٚ ٕٞچٙیٗ خّٕٝ:    

 عٛسی وٝ ٕٞٝ احٛاَ سا فشا ٌیشد.  اػت اص اػتٕشاس روش، ثٝ
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ٝ         ٔى عٛس دائٓ ٚ دس ٕٞٝ احٛاَ خذاى تقبِى سا ثٝ               فشٔبیذ: ٚلتى ٕ٘بصتبٖ تٕبْ ؿذ ث

 یبدآٚسیذ.

ٔشاد اص اعٕیٙبٖ، اػتمشاس اػت ٚ چٖٛ خّٕٝ ٔٛسد ثحث            »فَاِرَااطْوٓأًٌَْتُْنٕفَأَلِ٘ؤَاالصَّلآَ«

آیذ وٝ ٔشاد ثٝ      لشاس ٌشفتٝ، اص ؽبٞش آٖ ثشٔی       »ٚٓ إِرا ضَشثَٕتُٕٓ فِی اِْأَسٕمِ ...     «دس ٔمبثُ خّٕٝ:    

وٙذ ٚ    ایٗ اػتمشاس، ثشٌـتٗ اص ػفش خًٙ ثٝ ٚعٗ اػت، ػیبق ٞٓ ایٗ ٔقٙب سا تبئیذ ٔى                   

ثٙبثشایٗ ٔشاد ثٝ البٔٝ ٕ٘بص دس ٚعٗ، ٘ـىؼتٗ آٖ ٚ تٕبْ خٛا٘ذٖ آٖ اػت، صیشا تقجیش اص ٕ٘بص           

 اى ثٝ ایٗ ٔقٙب داسد. خٛف ثٝ ٕ٘بص ؿىؼتٝ اؿبسٜ

  »اىالصَّلآَوبًتَٕػٓلىَالْؤإْهٌِِ٘يَوِتبثبًهَٕٓلَُتبً«

 ٕ٘بص ثش ٔؤٔٙیٗ ٘ٛؿتٝ ٚ ٚاخجى اػت داساى ٚلت.

ٝ         اص ؽبٞش ِفؼ آیٝ ثشٔی     اى داساى ٚلت ثٛدٜ وٝ       آیذ وٝ ٕ٘بص اص ٕٞبٖ اَٚ تـشیـ، فشیض

ثبیذ ٞش ٕ٘بصى سا دس ٚلت خٛدؽ ا٘دبْ داد. ِٚى ؽبٞشاً ٚلت دس ٕ٘بص، وٙبیٝ ثبؿذ اص ثجبت ٚ                    

اى  خٛاٞذ ثفشٔبیذ ٕ٘بص فشیضٝ فذْ تغیش ٚ خلاكٝ ولاْ ایٙىٝ ؽبٞش ِفؼ ٔٙؾٛس ٘یؼت ٚ ٕ٘ى

 خٛاٞذ ثفشٔبیذ:  اػت داساى ٚلت ثّىٝ ٔى

اى اػت لا یتغیش ٚ ثبثت ٚ ثٙبثشایٗ اعلاق ٔٛلٛت ثش وّٕٝ وتبة، اعلاق ّٔضْٚ                  فشیضٝ

ثش لاصٔٝ چیضى اػت؛ ٚ ٔشاد اص وتبة ٔٛلٛت، وتبثى ٔفشٚم ٚ ثبثت ٚ غیش ٔتغیش اػت.                     

پزیشد، پغ دس ٞیچ حبِى ػبلظ         خٛاٞذ ثفشٔبیذ: ٕ٘بص ثٝ حؼت اكُ، دٌشٌٍٛ٘ى ٕ٘ى           ٔى

ؿٛد، اٌش ٔب ایٗ ٔقٙب سا تشخیح دادیٓ ثشاى ایٗ اػت وٝ ٔقٙبى اَٚ وٝ دس ثذٚ ٘ؾش اص                       ٕ٘ى

ٝ     ؽبٞش ِفؼ آیٝ ثٝ رٞٗ ٔى       ػبصد، چٖٛ ٔضٕٖٛ آٖ      ٞبى لجّى ٕ٘ى    سػذ، ثب ٔضٕٖٛ خّٕ

ٞب احتیبج ثٝ آٖ ٘ذاؿت وٝ ٔتقشم ٔٛلٛت ثٛدٖ ٕ٘بص ثـٛد ٚ ثفشٔبیذ ٕ٘بص ٚلتى ٔقیٗ  خّٕٝ
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فَاِرَااطْوٓأًٌَْتُْنٕفَأَلِ٘ؤَا«دس ٔمبْ ثیبٖ فّت خّٕٝ:  »...اىالصَّلآَ«داسد، فلاٜٚ ثش ایٙىٝ خّٕٝ: 

 اػت. »الصَّلآَ

ٚ ٔقّْٛ اػت وٝ ؽبٞش ایٗ تقّیُ ایٗ اػت وٝ ٔشاد اص ٔٛلٛت ثٛدٖ ٕ٘بص ثبثت ثٛدٖ آٖ      

 فشٔبیذ: ٚ ػبلظ ٘ـذ٘ؾ دس ٞیچ حبِى اص احٛاَ ٚ ٔجذَ ٘ـذ٘ؾ ثٝ چیض دیٍش اػت، ٔى

ؿٛد.   ؿٛد ٚ ٘ٝ ٔب٘ٙذ سٚصٜ ثٝ چیض دیٍش ٘ؾیش وفبسٜ ٔجذَ ٚ فٛم ٔى                ٕ٘بص ٘ٝ ػبلظ ٔى   

 (///، ف: 1 ، ج412/)عجبعجبیى، 

 تفؼیش وبؿف:

ٓلِ٘بهبًٍٓلُؼَٔدآًٍػٓلى«    »جٌَُٔثِىُنٕفَاِرالَضَ٘تُٕنٔالصَّلآَفَبرْوشٍُُااللَِّ

ٗ   »الصلآ«ٔشاد اص    خب ٕ٘بص خٛف ٚ ٔشاد اص لضب، فبسك ؿذٖ اص آٖ اػت، ٔقٙبى آیٝ                دس ای

 آٖ اػت وٝ روش خذا دس ٞشحبَ خٛة اػت، ٘ٝ تٟٙب دس حبَ ٕ٘بص. 

 فشٔٛد:اِؼّلاْ( )فّیٝأبْ فّى 

»     ٖ ٞبى ؿٕب ٚاخت وشدٜ ٚ ؿٕب سا ثٝ تمٛا دػتٛس دادٜ ٚ آٖ سا                خذاٚ٘ذ روش خٛد سا ثش صثب

  .»آخشیٗ ا٘تؾبسؽ اص آفشیذٌبٖ خٛد لشاس دادٜ اػت

ٌفتٝ اػت: وؼى وٝ ثش روش خذا دس حبَ لیبْ،   اثٗ فشثى دس خضء چٟبسْ اص فتٛحبت ٔىیٝ

 دػت یبفتٝ اػت.» ٚخٛد«لقٛد ٚ خٛاثیذٖ ثٝ پّٟٛ دػت یبثذ، ثٝ 

 ».فَاِرَااطْوٓأًٌَْتُْنٕفَأَلِ٘ؤَاالصَّلآَاىالصَّلآَوبًتَٕػٓلىَالْؤإْهٌِِ٘يَوِتبثبًهَٕٓلَُتبً«

ٌب٘ٝ ٔىتٛة ٚ ٚاخت اػت ٚ ٔشاد اص             ایٗ اػت وٝ ٕ٘بصٞبى پٙح        »وتبة«ٔشاد اص    

ایٗ اػت وٝ ایٗ ٕ٘بصٞب ثٝ اٚلبتى ٔـخق دس كجح ٚ ؿت ٔحذٚد٘ذ. ٔملٛد                  »ٔٛلٛت«

آٖ اػت وٝ ٞش ٚلت خًٙ پبیبٖ یبفت ٚ خٛف اص ثیٗ سفت، ثش ؿٕبػت وٝ ٕ٘بص سا دس                        
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اٚلبت خٛد ا٘دبْ دٞیذ ٚ آٖ سا ػجه ٘ـٕبسیذ. ٔب، دس آیبت ػبثك دسثبسٜ ٕ٘بص ٚ إٞیتى وٝ                   

 ؿٛد ػخٗ ٌفتیٓ. وٝ تشن آٖ ثٝ وفش ٔٙدش ٔى اػلاْ ثشاى آٖ لبئُ اػت ٚ ایٗ

ػؤاَ: آیٝ، ٕ٘بص خٛف سا دس صٔب٘ى ٚاخت لشاس دادٜ اػت وٝ خًٙ ثب اثضاسى چٖٛ                       

ٞبی خٍٙى ثٝ اثضاسى خٟٕٙى وٝ        ٌشفت، أب اوٖٙٛ ػلاح     ؿٕـیش، ٘یضٜ ٚ خٙدش كٛست ٔى     

ٝ    ٔى ا٘ذ. ثٙبثشایٗ، ثب ثشداؿتٝ ؿذٖ ٔٛضٛؿ ٕ٘بص خٛف، ثبیذ ایٗ ٕ٘بص ٘یض                 دا٘یٓ، تحَٛ یبفت

 ثشداؿتٝ ؿٛد.

ٗ    پبػخ: ػجت ٚخٛة ایٗ ٕ٘بص، خٛف اػت، ثب كشف   وٝ خًٙ ٚ اثضاس آٖ لذیٕى        ٘ؾش اص ای

ثبؿذ ٚ یب خذیذ ٚ حتى اٌش خٛف ثٝ ػجت فٛأُ دیٍشى غیش اص خًٙ ثبؿذ، وٛتبٜ وشدٖ                    

 ٕ٘بص چٝ اص ِحبػ ٔمذاس ٚ چٝ اص ِحبػ ویفیت خبیض اػت.

 كبحت خٛاٞش ٌفتٝ اػت:

ػٛصى ٚ یب چیضٞبیى دیٍش ثتشػذ، خبیض اػت           ٞشٌبٜ وؼى اص ػیُ، دس٘ذٜ، ٔبس، آتؾ       «

ٕ٘بص خٛف ثٝ خبى آٚسد ٚ ٕ٘بص سا، ٞٓ اص ِحبػ تقذاد سوقبت ٚ ٞٓ اص ِحبػ ویفیت وٛتبٜ                      

ٗ      ؿٛ٘ذ ٞیچ   وٙذ؛ صیشا ٔیبٖ فٛأّى وٝ ٔٛخت خٛف ٔى         سٚ، اص    ٌٛ٘ٝ فشلى ٚخٛد ٘ذاسد. اصای

تشػذ، چٍٛ٘ٝ ٕ٘بص ثخٛا٘ذ؟      ػؤاَ ؿذ: وؼى وٝ اص دس٘ذٜ ٚ یب دصد ٔى           اِؼّلاْ()فّیٝأبْ كبدق   

 .»فشٔٛد: تىجیش ٌٛیذ ٚ اؿبسٜ وٙذ اِؼّلاْ()فّیٝأبْ 

ؿٛد ٚ ٞش ا٘ؼب٘ی ثبیذ آٖ سا ثٝ  وٙیٓ وٝ ٕ٘بص دس ٞیچ حبِتى ػبلظ ٕ٘ى ثبس دیٍش تأویذ ٔى

تٛا٘ذ، چٝ اص ِحبػ ِفؼ ٚ چٝ اص ِحبػ فُٕ، ثٝ خبى آٚسد ٚ اٌش اص ایٗ دٚ                    ٞش تشتیجی وٝ ٔى   

٘بتٛاٖ ؿذ ثبیذ ثب اؿبسٜ چـٓ ٕ٘بص ثٍضاسد ٚ اٌش اص اؿبسٜ ٞٓ فبخض ؿذ ثبیذ كٛست ٕ٘بص سا دس                  

 (/61تب  /61، ف: 4 ، ج411/)ٔغٙیٝ، لّجؾ خغٛس دٞذ. 

 تفؼیش ٕ٘ٛ٘ٝ:
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ثٝ د٘جبَ دػتٛس ٕ٘بص خٛف دس آیٝ ٌزؿتٝ ٚ ِضْٚ ثپب داؿتٗ ٕ٘بص حتى دس حبَ خًٙ دس                   

 فشٔبیذ: ایٗ آیٝ ٔى

ٓلِ٘بهبًٍٓلُؼَٔدآًٍػٓلى«    »جٌَُٔثِىُنٕفَاِرالَضَ٘تُٕنٔالصَّلآَفَبرْوشٍُُااللَِّ

پغ اص اتٕبْ ٕ٘بص یبد خذا سا فشأٛؽ ٘ىٙیذ ٚ دس حبَ ایؼتبدٖ ٚ ٘ـؼتٗ ٚ صٔب٘ى وٝ ثش                   

ایذ ثٝ یبد خذا ثبؿیذ ٚ اص اٚ وٕه ثدٛئیذ.  ٔٙؾٛس اص یبد خذا دس حبَ لیبْ ٚ                        پّٟٛ خٛاثیذٜ 

            ٝ ٞبیى وٝ دس ٔیذاٖ      لقٛد ٚ ثش پّٟٛ خٛاثیذٖ، ٕٔىٗ اػت ٕٞبٖ حبلات اػتشاحت دس فبكّ

ؿٛد ثبؿذ ٚ ٘یض ٕٔىٗ اػت ثٝ ٔقٙى حبلات ٔختّف خٍٙى وٝ ػشثبصاٖ                  خًٙ ٚالـ ٔى  

ٞبی ٔختّف خٍٙى  ٌبٞى دس حبَ ایؼتبدٖ ٚ صٔب٘ى ٘ـؼتٗ ٚ صٔب٘ى ثٝ پّٟٛ خٛاثیذٖ، ػلاح

ٔقٙی ٔلذسى داسد )یقٙى      ٞٓ  »لیبْ«ثش٘ذ، ثٛدٜ ثبؿذ.      اصخّٕٝ ٚػیّٝ تیشا٘ذاصى سا ثىبس ٔى     

٘یض چٙیٗ اػت یقٙى ٞٓ ثٝ         »لقٛد«ایؼتبدٖ( ٚ ٞٓ خٕـ لبئٓ اػت )یقٙى ایؼتبدٌبٖ( ٚ           

آٔذٜ اػت ٚ دس آیٝ فٛق ٞش دٚ ٔقٙى احتٕبَ  »٘ـؼتٍبٖ«ٚ ٞٓ ثٝ ٔقٙى  »٘ـؼتٗ«ٔقٙى 

 داسد(

آیٝ فٛق دس حمیمت اؿبسٜ ثٝ یه دػتٛس ٟٔٓ اػلأى اػت، وٝ ٔقٙى ٕ٘بصخٛا٘ذٖ دس                  

اٚلبت ٔقیٗ ایٗ ٘یؼت وٝ دس ػبیش حبلات ا٘ؼبٖ اص خذا غبفُ ثٕب٘ذ ثّىٝ، ٕ٘بص یه دػتٛس                  

تٛا٘ذ دس فٛاكُ     وٙذ ٚ ٔی    ا٘ضجبعى اػت وٝ سٚح تٛخٝ ثٝ پشٚسدٌبس سا دس ا٘ؼبٖ ص٘ذٜ ٔى             

 ٕ٘بصٞب خذا سا ثٝ خبعش داؿتٝ ثبؿذ خٛاٜ دس ٔیذاٖ خًٙ ثبؿذ ٚ خٛاٜ دس غیش ٔیذاٖ خًٙ.

آیٝ فٛق دس سٚایبت ٔتقذدى ثٝ ویفیت ٕ٘بصٌضاسدٖ ثیٕبساٖ تفؼیش ؿذٜ وٝ اٌش ثتٛا٘ٙذ                 

ایؼتبدٜ ٚ اٌش ٘تٛا٘ٙذ ٘ـؼتٝ ٚ اٌش ثبص ٘تٛا٘ٙذ ثٝ پّٟٛ ثخٛاثٙذ ٚ ٕ٘بص سا ثدب آٚس٘ذ، ایٗ تفؼیش                   

دس حمیمت یه ٘ٛؿ تقٕیٓ ٚ تٛػقٝ دس ٔقٙى آیٝ اػت اٌش چٝ آیٝ ٔخلٛف ثٝ ایٗ ٔٛسد                    

 (1//ٚ  2//، ف 2 : ج/41/)ٔىبسْ ؿیشاصى،.  ٘یؼت
 

 د. واژه صلات به هعنای دعا در قرآى کرين
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چٙب٘ىٝ لجلًا ٌزؿت ٚاطٜ كلات دس اكُ ثٝ ٔقٙبی دفب اػت؛ ایٗ وّٕٝ دس لشآٖ وشیٓ                 

 ٘یض ثٝ ٕٞٝ ٔقٙب ثٝ وبس سفتٝ اػت؛ اص ثبة ٕ٘ٛ٘ٝ:

ِنٍٕٓسحٕٓوٌٓٔصلََٓاتٗأٍُلئِهٓػلَِْٕٓ٘نٕ«   (11/)ثمش0ٜ» هيِْسٓثِّْ

 ٝ ا٘ذ وٝ ٔخلٛف ثٝ دسٚد ٚ اِغبف اِٟى ٚ سحٕت خبف خذایٙذ              ای: آٖ ٌشٜٚ    اِٟی لٕـ

 ا٘ذ. ٞب خٛد ٞذایت یبفتٍبٖ ٚ آٖ

 ٖ ٖ                ا٘لبسیبٖ: آ ا٘ذ وٝ    ا٘ذ وٝ دسٚدٞب ٚ سحٕتى اص ػٛى پشٚسدٌبسؿبٖ ثش آ٘بٖ اػت ٚ آ

 ا٘ذ. ٞذایت یبفتٝ

              ٜ ٓ   فٛلادٚ٘ذ: ثش ایـبٖ دسٚدٞب ٚ سحٕتى اص پشٚسدٌبسؿبٖ ]ثبد[ ٚ سا [ خٛد    یبفتٍبٖ ]ٞ

 ا٘ذ. ایـبٖ

 ٖ ٖ      ٔـىیٙی: آ سػذ ٚ    ٞب دسٚدٞب ٚ سحٕتى اص خب٘ت پشٚسدٌبسؿبٖ ٔى          ٞب ٞؼتٙذ وٝ ثش آ

 ا٘ذ. ٞب ٞؼتٙذ وٝ سٞیبفتٝ آٖ

  ٗ ٖ   ٔىبسْ ؿیشاصی: ای ٞب ٞؼتٙذ وٝ اِغبف ٚ سحٕت خذا ؿبُٔ حبِـبٖ ؿذٜ؛ ٚ              ٞب، ٕٞب

  یبفتٍبٖ ٞب ٞؼتٙذ ٞذایت آٖ

دٞذ وٝ كّٛات ثٝ ٚخٟى غیش اص         تفؼیش إِیضاٖ: دلت دس ایٗ آیٝ ایٗ ٔقٙب سا دػت ٔی           

سحٕت اػت ؿبٞذؽ ایٗ اػت وٝ آٖ ثٝ كیغٝ خٕـ آٔذٜ ٚ ایٗ ثٝ كیغٝ ٔفشد ٚ ؿبٞذ                     

 دیٍشؽ آیٝ ؿشیفٝ: 

ثِبلوْإٔهٌِِْ٘يَ وبىَ ٍٓ  سِ، ٌَُّ ال ئِلىَ الظُّلوُبتِ هيَِ لِ٘خٔشْجِٓىنُٕ ِٔ هلٓائِىتَُ ٍٓ  ٕ٘ىنُٕ، ػلَٓ ٗصٔلِّٖٓ الَّزِٕ َٓ ّٔ

   »سحِٓ٘وبً

ٞب   فشػتذ ٚ ٔلائىٝ اٚ ٘یض تب ؿٕب سا اص ؽّٕت              اٚ وؼى اػت وٝ ثش ؿٕب كّٛات ٔى         

 (24)احضاة0 ػٛی ٘ٛس خبسج وٙذ ٚ اٚ ٕٞٛاسٜ ثٝ ٔؤٔٙیٗ سحیٓ اػت.  ثٝ
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                  ٝ ػٛی خٛد    پغ تب ایٙدب سٚؿٗ ؿذ وٝ سحٕت خذا ثٝ ایـبٖ ایٗ اػت وٝ ایـبٖ سا ث

ٞذایت وٙذ ٚ كّٛات اٚ ثش ایـبٖ ثٝ ٔٙضِٝ ٔمذٔٝ ایٗ ٞذایت اػت ٚ اٞتذاء ایـبٖ ٘تیدٝ                   

ٞذایت خذاػت، خذا ایـبٖ سا ٞذایت وشد ٚ ایـبٖ ٞٓ ٞذایت خذا سا لجَٛ وشد٘ذ، پغ ٞش                 

یه اص كلات ٚ سحٕت ٚ اٞتذاء، ٔقٙبیى خذاٌب٘ٝ داس٘ذ ٞش چٙذ وٝ اص ٘ؾش دیٍش ٕٞٝ                       

 ا٘ذ. ٔلبدیك سحٕت

دس آیٝ ٔٛسد ثحث ٞٓ تٕبٔى كّٛات ٚ سحٕت ٚ اٞتذاء ٞٓ اص یه ٘ؾش اوشاْ ٚاحذ اػت                

ٚ ٞٓ اص ٘ؾشى دیٍش ٔٛاؽجت دس ثیٗ ساٜ ٚ دس خب٘ٝ، ثٝ ٔٙضِٝ كّٛات ٚ ثٝ خب٘ٝ آٚسد٘ؾ ثٝ                     

 (124ٚ  122، ف / ، ج412/)عجبعجبیى،ٔٙضِٝ اٞتذاء ٚ اص اَٚ تب ثٝ آخشؽ ثٝ ٔٙضِٝ سحٕت اػت. 

 تفؼیش وبؿف:

ِنٍٕٓسحٕٓوٌٓٔ«    ».أٍُلئِهٓػلَِْٕٓ٘نٕصلََٓاتٗهيِْسٓثِّْ

اص خب٘ت خذاٚ٘ذ ثٝ ٔقٙبى ثضسي داؿتٗ ٚ ثبلا ثشدٖ ٔمبْ ثٙذٌبٖ اػت ٚ                    »كلات«

سحٕت اٚ ثٝ ثٙذٌبٖ ثٝ ٔقٙبى ٔذاسا وشدٖ خذا ثب آ٘بٖ ٚ ٞذایت آ٘بٖ ثٝ ػٛى چیضى اػت                    

 ثبؿذ. ٞب ٔى ٞبػت ٚ ٘یض ثٝ ٔقٙبى ٘قٕت دادٖ ثٝ آٖ وٝ ثٝ ٘فـ آٖ

 دس حذیث آٔذٜ اػت:

               ٝ ئًَِّبئِلَِِٕ٘«    ٞش ٔؼّٕب٘ى وٝ ٔلیجتى ثٝ اٚ ثشػذ ٚ ثٝ ػٛى خذا ا٘بثٝ وٙذ ٚ آی ٍِٓ ئًَِّبلِلَِّ

ٌزاسْ. پغ ٔشا     سا ثش صثبٖ خبسى ٕ٘بیذ ٚ ثٍٛیذ: خذایب، ٔلیجتٓ سا ثٝ حؼبة تٛ ٔى »ساجِؼَٔىَ

دس ایٗ ٔلیجت، پبداؽ ٚ ثٟتش اص آٖ سا ثشایٓ فٛم ثذٜ، خذاٚ٘ذ اٚ سا پبداؽ ٚ فٛم ثشتش                     

 (/22، ف / ، ج411/)ٔغٙیٝ، .خٛاٞذ داد

 تفؼیش وجیش:
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ٌٔفبػلنآىالصلآهياللِّّٖ:الثٌبءٍأٔب لِٛٝ:    ٍٓسحٓوٕٓ نِٕ أٍُلئِهٓػلَْٕٓ٘نِٕصلََٓاتٗهيِْسثِّْٓ

ق،   /24/)فخش ساصى،   .  الوذحٍالتؼظ٘نٍأهبسحوتِفْٖ:الٌؼنالتٖأًضلْبثِػبجلًبثنآجلًب

 (44/، ف 2 ج

 تفؼیش ٕ٘ٛ٘ٝ:

 ٞب اػت  ٞب وؼب٘ى ٞؼتٙذ وٝ ِغف ٚ سحٕت خذا ٚ دسٚد اِٟى ثش آٖ ایٗ

ِنٍٕٓسحٕٓوٌٓٔ«    »أٍُلئِهٓػلَِْٕٓ٘نٕصلََٓاتٗهيِْسٓثِّْ

 ٌٛیذ:  ٘ٛیؼٙذٜ إِٙبس ٔى

ٞب ٚ تشفیـ ٔمبْ ٘ضد خذا ٚ ثٙذٌبٖ          دس ایٙدب ا٘ٛاؿ تىشیٓ ٚ پیشٚصی       »كّٛات«ٔٙؾٛس اص   

ثبؿذ ِٚى سٚؿٗ اػت      وٙذ وٝ ٔٙؾٛس اص آٖ آٔشصؽ ٌٙبٞبٖ ٔى         اػت ٚ اص اثٗ فجبع ٘مُ ٔى    

ٞبی اِٟى سا     ٞب ٚ ٘قٕت    وٝ كّٛات ٔفْٟٛ ٚػیقى داسد وٝ ٞٓ ایٗ أٛس ٚ ٞٓ ػبیش سحٕت             

 (/2كفحٝ  4)إِٙبس خّذ ؿٛد.  ؿبُٔ ٔى

ٖ   ایٗ اِغبف ٚ سحٕت     ثخـذ وٝ دس ایٗ ساٜ پش خٛف ٚ خغش ٌشفتبس             ٞب سا ٘یشٚ ٔى     ٞب آ

ٖ    اؿتجبٜ ٚ ا٘حشاف ٘ـٛ٘ذ، ِزا دس پبیبٖ آیٝ ٔى         ٖ     فشٔبیذ: ٚ آ )ٔىبسْ .    ٞب ٞؼتٙذ ٞذایت یبفتٍب

 (146، ف / ، ج/41/ؿیشاصى، 

 

 

 بحث نتیجه

ٚاطٜ كلات دس ِغت ثٝ ٔقٙبی دفب اػت؛ ٚ دس ؿشؿ ٔمذع ثٝ ٔقٙبی فجبدتی ثب اسوبٖ،                   

 ثبؿذ. اروبس ٚ افقبَ خبف ٔی

 ثبؿذ ٕٞچٙیٗ ایٗ ٚاطٜ ثٝ ٔقٙبی تٕدیذ، ثٙب، تٕدیذ ٚ ٔذح ٔی
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دٞذ وٝ آ٘بٖ ٘یض ایٗ ٚاطٜ سا ثٝ ٔقٙبی دفب،             ثشسػی تشخٕٝ ٔتشخٕبٖ ٚ تفبػیش ٘ـبٖ ٔی      

ا٘ذ. دس ٚالـ ثشداؿت ٔفؼشاٖ ٚ ٔتشخٕبٖ اص ایٗ             فجبدت خبف، تٕدیذ ٚ دسٚد ٔقٙب وشدٜ       

 وّٕٝ، ٘ضدیه ثٝ ٔقٙبی ِغٛی اػت.

أب ایٙىٝ ایٗ وّٕٝ دس وذاْ آیٝ ثٝ ٔقٙبی دفب ٚ یب ٕ٘بص اػت، ثؼتٍی ثٝ ٚخٛد لشیٙٝ                      

داسد. ایٗ لشیٙٝ یب دس خٛد آیبت اػت، ٔثُ آیبتی وٝ ٔشثٛط ثٝ تـشیـ ٕ٘بص ٚ ثیبٖ اٚلبت ٕ٘بص 

 ؿٛد. اػت ٚ یب اص فضبی وّی آیٝ اػتفبدٜ ٔی

، ا٘قغبف ٚ تٛخّٝ اػت وٝ      »كلات«دٞذ وٝ ٔقٙبی خبٔـ       ثشسػی ایٗ ؿٛاٞذ ٘ـبٖ ٔی    

ثٝ ثٙذٜ دس ٔفْٟٛ دفب ٚ        »كلات«ؿٛد؛ ثٙبثشایٗ ٘ؼجت      ثٙب ثٝ اختلاف ٘ؼجت، ٔتفبٚت ٔی     

عّت ٔیُ ٚ تٛخّٝ اػت ٚ ایٗ ٘ؼجت دس خلٛف خذاٚ٘ذ، سحٕت ٚ تٛخّٝ ٚ تٛفیك دس فجبدت 

 ٞبػت. ٚ فلٕت اص ٞش ثذی اػت ٚ اص خب٘ت فشؿتٍبٖ، عّت آٔشصؽ ثشای ا٘ؼبٖ

ٖ      »كلات« فجبدت ٔخلٛف ٚ كذاصدٖ ٚ      «ٞبی ػبٔی ثٝ ٔقٙی        دس اكُ دس صثب

وشدٖ ٚ    عّت«ثٝ ٔقٙبی     »دفب«ثٛدٜ، ػپغ ٚاسد صثبٖ فشثی ؿذٜ ٚ دس ٔفْٟٛ            »فشاخٛا٘ذٖ

ؿٛد؛ صیشا دفب     ثٝ وبس سفتٝ اػت ٚ اص ثبة ٔدبص ثٝ ٕ٘بص ٞٓ اعلاق ٔی                 »وشدٖ  دسخٛاػت

 ثخـی اص ٕ٘بص اػت.

 ٜ تٙبػت ٚخٛد داسد ٚ ٍٕٞی دس ٔفْٟٛ         »اِلّٛ«ٚ  » اِلّی«،  »اِللا٠«ٞبی    ثیٗ ٚاط

آٚسدٖ ثٝ ٔمبْ ثشتش ٘ٛسا٘ی اػت وٝ         سٚی ٔـتشن ٞؼتٙذ. اِللا٠   وشدٖ  آٚسدٖ ٚ ٘ضدیه سٚی

 آٚسدٖ ثٝ آتؾ اػت. سٚی ،ٕٞبٖ استجبط ثب خذاٚ٘ذ ٚ حضٛس دس ٔمبثُ اٚػت. اِلّی

دادٖ ٔحجت ٚ دٚػتی ٚ ثیبٖ دسٚد ٚ تٕدیذ ثشای یه ٔمبْ اػت. پغ ِفؼ             ٘ـبٖ اِلّٛ،

دٞٙذ٠ یه ٔفْٟٛ ٔـتشن اػت. ثب ثشسػی دس حذ  یبیی ثبؿذ یب ٚاٚی، دس اكُ ٘ـبٖ كلات،

سػذ   ٚ ٚخٜٛ اؿتمبق آٖ ثٝ ٘ؾش ٔی       أىبٖ ٔٙبثـ ِغٛی ٚ تفؼیشی دس خلٛف ٚاطٜ كلات         

               ٖ دٞٙذ٠ ؽبٞش یب ثبعٗ ٕ٘بص       وٝ ٞش یه اص ٚخٜٛ اؿتمبق ایٗ ٚاطٜ افٓ اص یبیی یب ٚاٚی ٘ـب
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ّّی           َ       ٞؼتٙذ. آ٘دب وٝ ٚاطٜ كلات، ٔـتك اص كّٓی، كٓ ؿذٖ ثب    یب كِّی ٚ ثٝ ٔقٙبی ٔتقبد

   دس ٘ؾش ٌشفتٝ ؿذٜ اػت. یب دٚس ؿذٖ اص آتؾ، خـٛؿ، دفب ٚ عّت ٔیُ ٚ تٛخّٝ
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